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reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

Leather glove, winter-lined, 0,6-0,7 mm, full grain
Velcro®, for precision work

goatskin, nylon, fleece, Cat. Il, black, white, green,

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS

EN511
12X

EN 388
2111

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, nylon 49%, natural

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 2
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE3ONACHOCTW CPEACTB MHAVNBNAYANBHON 3ALUNTD!

NPOAVKUVSA COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011

-
=)
<
=
n

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247360 10

EJENDALS AB

EAL

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER

i i Shimmsi ! Tam tuote on tarkoitettu antamaan PPEBQ/686/ ! This product tion specified VARNING! Den hiir produkten har designats for att ge
0= Alittaa suorituskyvyn vahimméistason VAROITUS! Tam tuote on tarkoi 0 Belon the minimur performarc vl P pecified e iniminiva ! p i £
tietyn ksittisen vasran osalta E e o ooy Vel | PPE8o/686/EC with the detailed levels of performance presented inder miniminivn fr angiven enskild fara e Sadentskyddsom specificerasi med PPE 89/686/
X= Ei testattu tai né ei sovellu uor . Onkuitenk X= below. However, always remember that no item of PPE can provide full implig/relesant foc produkten EC.Kom dncklhégamngen PPE-produkt kan ge ullstandigt
kohtai voi taata taydelli ja not suitahle for: the glnve design or material  protection and caution must always be taken when exposed to risks. skydd och fa igl idr
c ; : RISKER "
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET ituskykYta  pROTECTIVE GLOVES AGAINST The performance levels re orproductsnnew condiionand donotreflect  SKYDDSHAN pitt Y"::‘Oa'v MEKANISKA RISKER ationer. for ochkan
j itataan kisineen ki lueslta.  sotilmaisevat Kisineid yn,eivatkéne MECHANICAL RISKS the actual duration of protection in the workplace due to other factors in- paverkas av den péfrestning de utséitts fér under anvéndning
EN388:2003 [ iikaa tydpaikallaj rotecton|s from area fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradation,etc. ~ EN 355=Z°°3A Notingsmoteténd Mm M4 L BININg h682/13ga temperaturer degradation etc
A Hankauskestévyys Min.0;Max.4  muistati tekijBists, k of glove palm. Do ot use these gloves near moving elements or machinery with unpro- B Sk néira rorli pgariskfor
B. Viillonkestévy Min. 0; Max. 5 i jne. Alakayts EN388:2003 A.Abrasion resistance tected parts. EN511:2006:if the glove consists of separate parts which are C.Rivmotstand -4 ihakning Om handsken bestar av flera lager material géller
C Repalsykestavyys  Min. ; Max. 4 kk tai Min. 0; Max. not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection D. Punkteringsmotstand Mm 0;Max. 4 sernaiENSI:
o in-0iMax. 4 Josk pilade put esistance ly apply to the complets bly.C tbe takenwhen ch ABCD
A et ur:\yappy o the complete assembly. Care must be taken wi EnE(NuuslngG p
osista, ENSII: ituskyk the correct to exposure. EN511:200 méste goras vid val av [mplig handske. EN 511:2006 Bilaga
EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET i Min. 0; Max. Ann Btable B shows var TS e e S EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV = g‘ . g 5
: - patevat ABCD D Puncture vesistance 1ex B table BT shows various parameters to be considered Studies 2003 OCHPROVNINGSMETODER B, Tabell B visar olika parametrar att ta hansyn il Studier
2003 VAATMUKSETIA iskien Min. 0:Max 4 ertain and the Test takilitet/fingerkinsla:Min. 1;Max. 5 har visat p& samband mellan dessa parametrar och den grad
L ENS511:2006 Liite B, Taulukko B siséltéé level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table av isolering som behdvs fér att skydda mot kyla. Tabellen
i i it o EN420:  PROTECTIVE GLOVES - iven in Annex B of EN342:2004 is an example of such data. For gloves Handsken é kortare &n standarden i
Min.1;Max. 5 2003 GENERALREQUIREMENTS 8 n 3422004 0] & 20\ %) vilket kan bidra till skad komfort vid t e e B 2 P B el P G 7
t ANDTEST METHODS with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not ex finmonteringsarbeten, EN388:2003 gller resultaten for materialen hop eller det
Kasine on j kylmalta FN Finger dexterity test: necessanly reflect the performance of the outmost layer. EN 16350:2014: 7 med hdgsta vérdet.
'k’“'“; “L““"““““""'d“" 3422004~ mtteenBtaulukossaoneslmerkkeja tallaisista Min. % Max.5 the electrostatic otectivegl hall be EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
i utt - : . .
ETUIEUITE ST S Hedoista Kunk EN The love i shorter thana properly earthede 2, by wearing adequate footwear Electrstaticdissipa- | 2003+ OCHPROVNNGS METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna fdjer kraveniEN
3882003 -normin standard glove, in order to tive protective gloves shallnot be unpacked, opened,adjustedorremoved  A1:2009  Testtaktlitet/fingerkinslarMin. 1;Max.5 - 4202003 ominget annat anges pA anvisningens forstasida
EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET kerroksensuorituskykytasoa enhance the comfort for special  yhilst in ingflammable g 511,200 Valjritt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
2003 +  VAATIMUKSETJA purposes - for example fine or explosive substances. The electrostatic properties of the protective - FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT assembly work. P prop P! A Konvektionskyla Min. 0; Max. 4 N
2009 oherkkyys/sorminppiryys: SOVITTAMINEN JA KON VALINTA: aikkikoot tyt3yStEN i 4 B Komkya o g morktoriginalférpackning vid +10-+30°C INSPEKTION
i x5 420200 ,istuvuudenja EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damage, and might not be sufﬁuent fcr oxygen-enriched flammable C.Vattengenom- 0 (Ej godkéndl; FORE ANVANDNING: Anvand aldrig en skadad produkt:
ellei etusivullamuuta mainita. Kyt vain sopivan kokoisia tuot- :2923 A GEIENTS o dditi e necessary. tréngning 1(Godknd) Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
EN511:2006 teita Liian [Bys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeita eivatka anna 2009 er dexterty test, ABC kasseras, RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
A jausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys Min FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, it foremal vid rengdring Handskar mérkta med tvaittsymbol, har
B. Kosketuskylmyys e 3 and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the productsin ENl6350:2014 nom standardiserad provning visat pa bibehallen skydd
0- +30C.KAYT Y P page. Only p p
C.Vedenlapisy yt): ! EN511:2006  A.Convective cold SKYDDSHANDSKAR .
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava A asuitable size. Products which are either too loose or too tight will restrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
e PUH I kay i 8. Contact cold movement and will not provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produktenkan innehélla 3mnen som i vissa
kaaleja tai teravar Tuotteetjoissa h MinoMoed TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, personer kanbidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
EN16350:2014 ovatstandardisoidussa testauksessa osoittanut sailyttavansa S between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals fér
Yo HAVITTAMINEN: Paikall ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
ympér K ALLERGEENT: gy 163502014 Never use adamaged product. CLEANING: Donot use any chemicals or sharp-
Tamé jotkavolvat PROTECTIVE GLOVES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

have through standardised testing demonstrated continued performance
after washing DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

! -
0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL!Dette produkt er udviklet til at yde beskyttel

LI

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER
PIKTC

se, specificeret | PPE 89/686/EC, med di
tater vist nedenfor. Husk dog ltid, at intet PPE produkt kan
yde100% , og der skal udvises forsi ved
udsaenelseforfamgekemlkaliere“erandre situationer med

pagaldende individuelle fare

= Ikke sendt tl provning eller metode
uegnet tl provning i forhold tl handske design
eller materiale

0= unter der Mindestanforderung fiir
das vorliegende individuelle Risiko
X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fiir den Test geeignet

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckelt um SchutzgemaR PSA
e

EWG zu bieten.Di fihrt Bitte  denneindividuelle faren
h achten, k inzel per xuuumuSchutzausrusmng X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke
chutzbieten. Inall istimmermit relevant for produktet
héchster Vorsicht zuhandeln. D h

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

LI

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0 = Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget ford g| beskyt—
tiPPE 89/686/E! lierte

restltatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises.

SESKYTTEL sicy o ritko:Niveauet for e P HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Haltbarkeit
’ i ; HANISC des Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grundverschiedener Einflisse wie
omréde paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutzstufen werden an der Temperatur Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
EN388:2003 TR ‘E"‘PE“"‘“’ g\boes nedinsinie seeindheny mals n der Nah fenderungeicherten Telenciner Maschine
Asidstyke | Min.0;Maks.4 maskiner gy 3g8:2003 ebfesti verwenden, Lt ENS11:200
Min, 0 Mok ENSTI:2006:h Min 0:Max. 4 Lei auf das Dmduknmcmaufemzemereuedes
e beondored Wi o ke seperatedele som ik dendelaf produktet, Mi Handschuhs. EN511: Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Asto e il det feer- t Remsfesnzken Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENSI1:2006
v e ep e e D 5" ‘,"‘“s"g“" SN M s e
2003 ‘GENERELLE KRAV 0G 51120065[\338 Tabel B.1viser forskellige parametre, der skal und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten

hensyn til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering der er nadvendig for
atbeskytte mod kulde. Tabellen i bilag BiEN 342:2004 viser
eksempel d: data For handsker med to eller flere
i eringiEN 3882003 ikke
nmdvendlg\usydelsen idetyderstelag

Fingersidsfomenmelsestest
Min. 1; Max. 5

Handsken er
hilket kan give storre komfort ved

e eewmmeno PASFORM OG STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
AL:2009 PROVNINGSMETODER {EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brugkun
Fingersisfamanmelstst produkteridenrigtige starrelse. Produkter, der entener for
Min.1;Mar.5 lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
EN511:2006 optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
A Konvektionskulde Min. 0;Maks. 4 OPD! bedst tort og markt i d del
8. Kontaktkulde i OiMake. 4 mellem +10°- +30°C INSPEKTION F@OR BRUG: Hyis prociuktet
C Vandgemem- 0 (Dumpet)  pliver beskadliget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
trangning 1(Bestaet)
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
ABC Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering.
EN16350:2014 Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
PROTECTIVE GLOVES standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
- ELECTROSTATIC PROPERTIES BORTSKAFFELSE:  henhold tl den danske lovgivning, ALLER-

GENER: Produktet indeholder der
potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi tilfzelde
af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og
radgivning, Kontakt Ejendalsi tvivlstilfaelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

ALLGEMEINE

UND TESTMETHODEN

Test Takilitat/Fingerspitzengefihl
i .

2003

er Handschuhist etwas
trzer als der Standard,

forderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich
Komfort, Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf

9

EN420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE

Komfort bef speziellen,
wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung
einundliefern nicht den optimalen Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT:
Méglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C

+A1:2009 - ALLGEMEINE e
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschéidigt wurde, wird
TESTMETHODEN  esNICHT erden. Niemals ein
Test Taktilitat/Fingerspit- &3 haftes Produkt verwenden SRUBERUNG ZurReinigung der Handschune
zengefiihl Min.1; max.5

keine spitzen, schar

EN511:2006 A.Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbolgekennzexchnet konnen die
e Handschuhe nach einigt werden,siebi
Min, 0:Max 4 benSchutz ENTSORGUNG:

c ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthalt di
0 nicht best; Risiko fiir eine allergische R énnen. Nicht ver bei Anzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindiichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
andre hayr erpéetnytt
ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
elementer sombeveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestér av flere materialer, gjelder
verdiene {EN511:2006 samtlige materialer sammen. Manma

EN 388:2003
A.Slitasjemotstand Min.
B Sgeremotsand M
C.Rivemotstand
D.Punkteringsmotstand in

ABCD &
vur p edvalgan
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnet hanske. EN 511:2006 Bilag B, Tabell B.1 viser ulike para-
2003 KRAVOGTESTMETODER metre som bor tashensyn il Stucle harvist sammenhieng
Test taktilitet/fingerforlighet: - !
Min. 1;Max. 5 ol
ford beskytte motkulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
Hansken er kortere enn standard eksermnpler péslike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
storrelse og kan oke komforten I
ad)f) feretes " " for detster iale.

L/ fimenteringsarbeid. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle sterrelser er i henhold tl
EN420: LE 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
2003+ KRAVOG hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
A1:2009 e iriktig storrelse. Produkter som enten er for lase eller

for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
EN511:2006 beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tert og
A Konvektivkulde Min.0;Maks.4  morktioriginalemballasjen, mellom +10°-+30°C. KONTROLL
B Kontaktklde  Min.o:Vaks 4 | FOR BRUK: His procuktet bl skadet gir det KKE optimal
Cannnglemnom: (ke Boenk! beskyttelse ogma derforkastes, Bruk aldriet skadet produkt.
et RENGIBRING: ke brkemiaierellrskarpe gienstander
forarengj kene. Hansker merket med
EN16350:2014 har diserte tester, vist segog
PROTECTIVE GLOVES

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
miljslovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder komponenter som potensielt kangi enallergisk
redksjon. Skal ke bukes ved tegn pdhypersensitetdet

behov for scerskiltanal Huis duer
itvi kontakt Ejendals

- ELECTROSTATIC PROPERTIES




